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RAPYORT DU RAPFORTIUR
Dis LA
QUATORZIENE SHSSTON ORDINATEE DU CONHEIL DES MINISTRES
DI L'ORGANTISATION vV LIUNTTHE AFPRICAINDE

QUBsRTUH: DE LA GUATORZIEM:E SESSION

1. Le Conseil deg ministres s'sst réuni le vendredi 27 février 1970

& Aduls—-Abéba, pour sz guatorzidme session, sous la présidence de S.H,

M., Simon Nko'oc Eitoungou, Président sortant, Hinistre des Affaires
étrangdres .u Cameroun. La séance a été déclarée ouverte & 16 h.35.
Ageistaient 4 la réunion, les Ministres et regrésentants des 41 membres
de 1'Organisation de 1'Unité Africaine et des observateurs des mouvements
de libération. Le Président a invité alors Sa Majesté Impériale Hailé
-Selassié Ier, Impereur d' Ethiopie, & ouvrir officiellement la quator-

zidme session ordinaire du Congell des ministres,

2. Dans son allocution d'ouverture au Conseil des ministres, 1!'impersur
a rappelé que l'échec ou la réussite d'une orzanisation intergsouverne-
mentale dépend de la mesure dans laguelle seg membres collaborent enitre
eux.: &Hn signalent qu'ad cetie session, le Conseil aurait surtout &
s'oceuper du prosramme d'activité et du budget de 1'0UA, il a mentionné
néanmoins certaines guestions qu'il faudreit comsidérer. L'un de ces
problémes étalt la lutte pour la libération des territoires africains
encore sous la domination d'une minorité éitrangdre ou dlun rézime
raciste 3 & ce proposg, il a formulé le voeu gue les Eiats membres
continuent dl'accorder une assistance substantielle aux mouvoments.de
libération et gu'ils intensifient les efforts qu'ils déploient wvour
mettre fin & toute domination dl'Africains en Afrique par des oppresseurs
étrangers. Il a affirmé que la, fin de la guerre civile au Nigéria le
réjoulssait, et exprimant l'espoir que les Ituts membres apportent leur
concours au Gouvernement de la Républigue fédérale du Nigéria dgns ses
efforts de réconciliation et de reconsiruction, gue la mézentente entre
certains pays membres,; causée par cetite glexre civile disparaisse; et
gue leurs relations fraternelles se rétablissent. S.Z.M.M, Nkama,

Liinistre d'ftat pour les Affaires étrangires de la Zambie, S.E. Dr. AK.Gye
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Ministre des Affaires &trangdres du Sénégal, S.d3. I, S.M. Buesir,
Ministre de 1'unité et des Affaires étrangdres de la Lybie, et S.E.
A. Ickonga, Ministre des Affaires étrangdres du CongoéBrazzaville, ont

déposé une motion de remerciements & Sa Majesté Impériala,

3. .. M.F, Okunnu, Commissaire aux travaux publics et au logement
du Nigériaz, a ensuite pris la parole pour exprimer su Conseil les
Temerciements du Nigéria pour les efforts déployés par 1'0UA pour
mettre fin au conflit. Le Gouvernement du Nigéria est particulidrement
Teconnaissant au Comité comsuliatif sur le Nigéria et 3 son Président,
Ba lajesté Impériale Hailé Selassié Ter, Empereur d'Bthiopie, de ce
qu'ils ont fait pour sauvegarder 1'unité et 1a souverzineté nationales

du Nigéria,

4. Le Président sortant a ensuite Passé en revue les Principaux
&vénements qui s'étaitent porduits depuis 1la précédente session et il
a demandé aux Btats membres de s'efforcer d'élargir encore leur
coopération dans le sens du Progrés et de 1'unité, et pour libérer les

territoires non autonomes de l'Afrique,

LLACTION D5S MEMBRES DU BURZAU

5. Sur la proposition du représentant de 1'Ile Maurice, appuyée par
le représentunt de 1'3thiopis, le Conseil a &lu :
S.d. M. lalick Zorome, Ministre des
Affaires étrangdres,de la Haute-Volta Président
S.8., M,A.D, Camara, Ministre des affaires

étrangdres de Cambie ler Vice-Président

S5.E. M.0. Arteh Galib, Secrétaire d'Etat aux
affaires étrangdres de Somalis 2¢e Vice-Président

-~

M, S. "Uohar, Sous-Secrétaire d'Etat aux
ciicgffeires étrangdres des 1g République

Arabe Unie 3e Vice-Président

H.A. Moussa, Ambassadeur du Tchad Rapporteur
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Au nom de ‘bous les membres du Bureau, le nouveau Président
a remercié le Conseil de les avoir désignés. Il a ensuite Toit
valoir la nécessité d'une coopération accrue afin de Tenforcer 1'0UA
en tant qu'instrument du développement des Etats membres. La séance

publiqué a €16 ensuite déclarée close,

ADOPPION 0& L'ORORE vU JOUR AT ORGANTSATION DES TRAVAUX

6. L'ordre du jour provisoire a été communiqué dans divers
documents successifs dont le dernier s &+ le document CM/293/Rev.3.
Sur proposition de la Tunisie le Conseil des ministres a décidé qu'au
lieu de citer tous les territoires non zutonomes dans 1'ordre du
jour, le point correspondant sersit libellé comme suit: "Rapport du
Secrétaire général administrotif sur le développement de la situation
dans les territoires sous domination coloniale et raciste"., Cette
décision du Conseil a fait suite 3 un débat suxr le point de savoir

81 les Iles Canaries et les Iles Seychglles devaient &tre mentionnées
4 c6té de 1l'Angola, du Mozambique, du Sahara Bspagnol, de la Somalie
Frangaise (Djibouti) etc. La délégation de la République Arabe Unie
a fait savoir ensuite au Conseil que lors de l'examen du point intitulé
"Questions diverses", slle ferait une déclaration sur le msintien de
1'occupation de certaines rarties du terrvitoire de lag Républicue
Arabe Unie par des forces d'un pays €tranger". L'ordre du jour a

&t%é ensuite adopté avec quelques amendements mineurs.

7. Suivant la coutume étadlie, le projet de budget a été examiné
en séance plénidre. Ce gi. vaudrait dire que le Congeil plénier et
le Comité B pour les questions financidres, administratives et
institutionnelies ont tenu des réunions communes. Les travaux ent
€té répartis de la fagon suivante :

Séance plénidre

ot Comitd B ~Budget et autres affaires financiéres,

adnminigtratives % institutionnelles s Point 1
& 14 inclus, 16, 17, 24 et 32 3 37 inclus,

de 1l'ordre du jour,
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Comité A —Affaires politiques : Points 15, 18,
19, 20 & 23 inclus, 26, 27 & 31, de

ltordre du jour

Comité C —Questions’ de coopération interafricaine :
Pointe 25 et 28 & 30 inclus,

FUTURES SESSIONS DE FEVRIER

8. Aprés l'organisation des travaux, le Secrétaire général adminis-
tratif est revenu: sur une question que plusieurs délégations avaient
soulevée, & savoir gue l'ordre du“jour est trop chargé et que les

futures sessiongs de février seraient prépardes dans de meilleures
conditions gl elles se iimitaient & l'examen du budget et du programme

de travail de 1'0UA. Le Conseil des ministres resterait libre d'examiner
lors de ces sessions des problimes urgents, Il a été décidé d'adopter

ce systiéme 4 l'avenir.

RAPPORT OU SECRETATRE GENARAL ADHINISTRATIF.

9. Le rapport du Secrétaire générzl administratif a &été présenté

sous la cote CM/294 Part II), portant sur la période allant de saptembre
1969 & fevrler 1970. Le Seoreta;re geqyrgl administratif a donné
lui-méme lecture de l‘intrbductiopia ce rapport dui fait i'objet du
document CM/294 (Part I). Dans son'fépport, le Secrétaire général

n'a pas séulement fait &tat de la plupart des événements qui se sont-
produits dans les domaines de ltadministration, des affaires politigues
et économiqges, da l‘eyaeignement et autres secteurs connexes, mais il
amabérdé'égaiement ies éuéstions dont le Conseil sera saisi 2 sa
quatorzidme session. A4 la demande du Marcec, il a été décidé que la- -
partié du rapport relative au Sahars egpagnol reproduirait in extenso

la résolution N©p501 adoptee par les Nations Unies au sujet de ce pays.
LU régime minoritaire raclste gui domlne au Zimbabwé ayant annoncé que

" la république serait proclamés le 2 mars 1970, plusieurs délégations

ont invité le Conseil 3 examiner les décisions relatives & la lutte
pour la llberdtlon que les Chefs d'Etat et de Gouvernement ont prlses

4 des réunions reglondles récentes, telles que les conférences des Btats
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de 1'Afrique de 1'.st et du Centre, de 1'0C.l., eic.. pour que les
prochains affrontements avec les régimes minoritaires en Afrigue
solent mieux préparés. L'oexamen portersit également sur les moyens
posskbles & metire en oceuvre pour empdcher la construction du barrage
de Cabora Bosen, au Mozambique. Le Conseil des ministres a pris

acte du rapport du Secrétaire général et a décidé de renvoyer aux
Comités de travail compétents les questions présentées dans le rapport

et celles qui seraient soulevées au cours des délibérations.

DECLARATTON 95 L., JHLAGATION U8 LA REPUBLIGUZ ARABE UNIZ SUR Li CRISSE
LU MOYSN-ORTENT,

10. Le Chef de la délégation de la République Arabe Unie a alors
¢%é autorisé & faire une déclaration sur la crise du Moyen-Orient que
le Conseil avait accepté dlentendre au titre deg "Questions diversaeg
de ltordre du jour. Cetie déclaration a indiqué en particulier qus
certaines parties du territoire de le République irabe Unie =zont
encore cccupées par des forces isradlienncs en dépit de la résolution
N° 242 du 22 novembre 1967 du Conseil ge séourité, ot des résolutions
antérieures de 1'0CUA, qui en demandent le retrait. Elle a annoncé
également que les chocs entre forces armées se multiplient dons la
région. La plupart des orateurs gui ont ensuite pris la parole ont
demandé qus soient réaffirmées la sdélidarité et la-sympatﬁie de 1'0UA
& la République Arabe Unie, dans ces circonstances, et qu'iIsrael soit
requis de retirer ses forces de ces purties du territoire de la R.A.U.

4prds un long débat, le Conseil des ministres a décidé

a) de prendre acte de la déclaration de la R.A.U. 3

"~ b) dtaccepter le texte intdzral de la déciaration comme document

officiel du Conseil des ministres

c) dladresser le ﬁessage suivant ou Président de la République

Arabe Unie s

vofes
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"oLd CONosIL vpS WINLSTRLS D3I L'0U4 REUNI bg 28 FPEVRISR 1970
A ADDTS ABEBA POUR Sa QﬂATORZIEME SEBBION, AYANT PRIS
CONNAISTANC D4 LA DECLARATION FaTTl PAR L CELF b3 LA
DELAGATION D& LA RIPUBLIGUZ ARABD UEIL:S SUR LA 3ITULTION
TRES CGRAVE QUL BXISTa DANS CE PAYS JEPUIS L'OCCUPATION PAR
"DES FORCIS RBIRANGARES D'UNE PARTIL DU TERRITOIRE NATIONAL
D CBT ETAT LENBRE FONDATEUR D L'OUA EXPRIME SA SYMPATHIE
BT SA SCLIDARITE SANS RESZRVE AU PRISIDENT, AU GOUVIERNEMENT
BT AU PEUPLE D3 LA RSPUBLIGUE ARABE UNIZ,"

Pour des motifs divers, les pays suivants ont formulé des réserves

au sujet de l'envoi de ce message 2 la République Arabs Unie : Gabon,

Mzalawi,. Lesotho, Souaziland, Rwanda, Dahomey et Serra Leone. L'examen

de ce point de l'ordre du jour étant épuisé, le Comité des affaires

politiques et le Comité pour les guestions de coopération interofricaine

se sont retirés. Le Conseil a abordé alors en sdance plénidre les

questions financidres, institutionnelles et alministratives.

1ll., Les points de l'ordre du jour 3 examiner en séance plénidre font
l'objet du document CM/293/Rev.4/Add.l reproduit ci-aprés, 3 l'exclusion

des points 1 et 2 dAéj3 examinéss

1.

a) Election des membres du Bureau.

b) Adoption de l'ordre du jour.

¢) Organisation des travaux de la session.

Rapport du Secrétaire général sdministratif.

Rapport du Comité consultatif sur les guestions budgétaires ot
financigres.

dxamen du ropport financier relatif 3 1'exercice Tinancier 1968/1969.
Examen du rupport du Conseil des vérificateurs aux comptes, et

des commeniaires du Secrétoriat général sur ce mdme rapport.

Examen de luo version revisée du rapiort sur las structure et le

bartme des traitements du Secrétarizt général.
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T« Demande de construction d'une résidence pour le Secrétaire général
administratif,

O, Rapport intérimaire du Comité des Sept chargé de préparer une étude
sur le mandat, la structure et la composition du Comité de
coordination pour la libération de L'Afrique (voir résoclution
CM/Ress 205 (XIII).

9. Examen du projet de budget de llexercice financier 1970/71.
10. ZExamen du projet de budget du Fonds spécial du Comité de libération
pour 1970/71.

1l. Projet de création & Lusaks d'un burean sous~-régional du Comité de

coordination pour la libération de 1'Afrique.

122, Projet de création d'une clinique pour malades externes au sigge du

Secrétariat géuéral, 3 l'usage des membres du versonnel,
13. Recommandation tendant 3 désigner nommément les membres du Conseil
des vérificateurs aux compter g

14. Examen de la guestion de la révision des dispositions du Réglement

et Statut du personnel relatives aux congés annuels du personnel.

15. Agence philatélique de 1'OUA,

16. Reglement des arriérés dug par les Etats membres au titre :

a) du budget normsl de 1'OUA j
b) du budget de la Commission de médiation, de conciliation et
d'arbitrage. -
¢) du budget de 1l'action en Justice relative au Sud—Quest Africain,
17. Demande d'autorisation pour la mise en application de la décision
Cl/Dec.70 (XIII) sur la caisse de retraite de 1'0UA.

18, Assistance de 1'0UA 3 1.a Guinéde Lguatoriale,

1S8. Demande de subvention présentées par le Consail supérieur du Sport

en Afrique (proposé par le Cameroun).

20. Demande de subvention présentde par la Conférence des femmes africaines.

2l. Demznde de subvention pour.le Festival Africein-du Cindma 3

Ouagadougoy, (proposée par la Haute-Volta),
22, Amendement 3 l'Arficle.14 du R3glement intérieur du Conseil des

ministres propésé par la Tunisie (Cf. Annexe 2). -

v/ e
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23. Amendement du réglement financier - Document CM/4O portant sur
Drimo : parasraphe 2 de 1l'article 4 )
secundo : alinéa 1 du paragraphe 3 de 1'article 5
— Proposé par la Tunisie (Cf, Aunexe 3)
24, Date et lieu de la prochaine session,
25, ‘uestions diverses,

Déclaration de la R.A.U. sur la situation au Moyen-Orient.

12, Le Conseil a commencé ses travaux sur les problimes administratifs
.ot finenciers le samedi 28 féyrier 1970 & 18 heures., Il aurait
normalement dfi s'attaquer tout d'abord au point 3, c'est-a~dire
1%:xamen du rapport de la neuviéme session ordinaire du Comité
consultatif sur les questions budgétaires et financidres, étant
donné que ce rapport contient les recommandations du Comité sur la
p lupart des guestions figurant 3 1'ordre du jour. Ce document
n'étant pas »rédt, le Secrétaire général a proposé au Conseil de
commencer par l'examen des questions ne figurant pas dans le
rapport, Le Conseil plénier a done accepté de ne pas suivre 1'ordre

des questions de l'ordre du jour,

Amendement & llarticle 14 du Reéglement intérieur du Conseil des

ministres - Point 22 de l'ordrs du Jjour, proposé par la Tunisie:

Document Ci./293/Rev.3 dnnexe 2.

13. L%amendement a pour objet d'imposer au Secrétariat général d'envoyer
aux Etats membres, trente jours avant ltouverture des sessions, non
seulement l'ordre du jour provisoire, comme prévu i l'article 14 du
Ieglement intérieur, mais tous les documents se rapportant 3 des questions
inscrites & l'ordre du jour. Le Secrétaire général a expligué au Consseil
que le Gouvernement tunisien n's demandé l'inécription de ceite question
que guelques jours avant la réunion.du Conseil et qu'il n'a donc. pasceu
le temps de 1'étudier pour Bire A mesure de raire connaitre au Conseil

des ministres tout ce qu'impligue la proposiiion tunisienne. Il g

proposé de remettre 1'examen de cette question & la prochaine session,

ce qui lui permetirait de présenter au Conseil une étude sériecuse sur

'0/0'
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ce gqu'impligue la proposition tunisienne., Le Conseil des ministres
s'étant prononcé néanmoins pour un examen immédiat, le Secrétaire

général a exposé les difficultés auxquellies se heurte le Secrétariat

pour preparer avec un personnel peu nombreux les documents des sessions.
Il a ajouté qu'en tout cas une partie seulement des documents étaient
préparés par le Secrétariat général et qu'on ne pouvait lui imputer
entidrement la responsabilité du retard. - Les Etats membres qui envoient
souvent leurs documents tardivement doivent endosser une partie du

blame. Le Secrétaire général a indiqué gu'un des moyens qui permettraient
15 de remédier 2 cette situation serait de consacrer la session de

février du Conseil des ministres aux seules guestions budgétaires et

sans.préjudice des affaires réoclamant un eXamen urgent.

14. Un grand nombre de délégués ont pris la parole & bPropos de l'amende-—
ment gue proposait la Tunisie. Leg pariicipants se sont accordés pour
déclarer qu'il était absolument nécessaire que le Secrétaire général
fasse en sorte que les documents parviennent aux Btats membres en temps
utile pour gue leurs représentants puissent les étudier attentivement
avant de se rendre aux réunions. Le fait gu'actuellement les documents
ne parviennent aux Gtats membres qu'au dernier moment avant 1l'ouverture
des réunions ou ne parviennent mime pas a fait 1l'objet de critiqgues
séveres, Plusieurs délégations ont goutenu que du fait de cette
situation il leur était difficile d'étudier les documents 3 1'avance

et d'en parler ensuite intelligemment. Diverses sugcestiong ont é%é
Tormulées quant aux moyens de remédier 3 cette situation. Lz proposi-—
tion de la Tunisie, appuyéepar le Congo-Kinshasa, ainsi que la proposi-—
tion du Cameroun ont été mises aux voix, Lss résultats du vote ont

été les suivants : Proposition tunisienne - 20 voix pour, 3 contre et
12 abstentions 3 proposition camerounaise - 27 voix pour, O contre et

5 abstentions. La proposition tunisienne, ayant obtenu moins des 21 voix
correspondant 3 la majorité simple des 41 [tats membres, a été rejetées.
La proposition du Cameroun ayant recueilli plus de 1la majorité des voix

a été adoptée, Le Conseil a donc décidd gue le Secrétaire général

ee/ee
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devra s'efforcer de faire parvenir aux' ftats membres les documents des

sessions ainsi que llordre du Jour provisoire en temps utile.

" Projet de création d'une clinigue pour malades externes au

be

2idge du Secrétariat général, & l'usagze des membres du

bersonnel : Point 12 — document CM/301,

15, Un représentont du Secrétarizt = présenté le document. I1 g
expliqué que la proposition tendait A ce gue le Secrétariat offre

des services médicaux & son personnel et aux membres des Ambassades
africaines accréditées & Addis-—-Abdba gui le désireraient. Le Directeur
du Bureau de la santé de 1'0UA assumerait, 3 temps partiel, le service
de la clinique en collaboration avec deux autres docteurs en médecine
gue le Secrétariat doit recTuter prochainement. Ils ne percevraient pas
de traitements supplémentaires pour ces services, Il a précisé gue
l'on continuerait 3 adresser 3 des médecins de l'lextérieur certains cas
médicaux ne relevant pas de la compétence de la clinigue. Des é&cono-
mies considérgbles en résulteraient pour le Secrétariat. Plusieurs
représentants ont demandé des éclaircissements sur certains points et
le Dirscteur du Bureau g ru leés gatisfaire. L'un des représentants
notamment a voulu connaitre l'appelation oxacte qui serait dennde 3

la clinique. Le Directeur du Bursau 1lui = répondu que ce qui importait
réellement ct!étaient les services qulelle offrirait. Le représentant
du Secrétariat a zjouts gque le Comité consultatif sur les guestions
budgétaires et Ffinancidres avait déja accepté de recommander la
pProposition au Conseil des ministres. Le Congeil a approuvé la pPropo-—
sition préconisant que le Secrétariat ouvre ume clinique & l'usage de
son pergonnel et des membres des Ambassades africaines qui dégireraient

en bénéficier,

Azence philatélique de 1'0UA : Point 15 s dooument CN/316 (Part 9)

16. Ls Secrétaire général en présentant cette question & rappelé gue

le Secrétariat entendait essentiecllement reclLercher pour l'organisation

o/
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des sources de Tinancement autres gue celles gui proviernent des
cotisations des Litats membres. Tout ce que le Secrétariat sothaite—
rait au stade actuel c'est d'é&tre autorisé 3 entreprendre une étuds
sur la question. Il présenterait plus Hard au Conseil, & sa prochaine
session un ensemble de propositions concrdtes. Plusieurs représentants
ont posé un certain nombre de questions de savoir si cette étude
réclamerait des fonds. Le Secrétaire general a Tappelé qu'a l‘orlglne
on avait eu l'idée d'envoyer un fonctlonnulre de 1'0UA au sidge de
1'00U & New-York pour qu'il se familiarTise avec le systdme adopté par
les Nations Unies pour émettre des timbres 3 certaines occasions ;
il faudrait donc obtenir des fonds afin de pourvoir agux frais de voyage.
du fonctionnaire en qguestion. Le Secrétaire général a indiqué ensuite
que le Secrétariat avait pu obtenir certains doocuments sur la question
et qu'il estimait maintenant qu'il ne sezait pas nécessaire d'envoyer
un fonotionnaire au sidge de 1'ONU 3 en conséquence, le Secrétariat
n'aura pas besoin de fonds pour ce projet. Se fondant sur ces assuran—
ces de la part du Seorétariat, le Conseil a approuvé gue le Secrétaire
général procdde 34 une ¢tude de 1l'agence philatéligue de 1'QU. et

N

présente un rapport 3 la quinzi®me session ordinaire du Coneeil des

ministres,

Asgistance de 1'0UA A la Guinde sguatorigle — Point 18 3
document CIi/318, '

18.  1Le Secrétaire général'a présenté la question qui fait ltobjet

de son rapport sur l'gssistance ds 1'0U4 3 la Guinée Equatorlale. 11
8 rappelé que, dgs le vote de ld résolution var la Conference des
Chefs d‘Ltat et de Gouvernement, 3 sa sixidme session, & Addls—Abeba{
en geptembre 1969 (resolutlon AHG/Ras 55/Rev l VI), qul charge le
Secrétaire général de coordonner l'aide accordés pax l‘OUA & la Guinée

uquatorlale, il s'était empressé d'en appllquer les dlSpOSltlons. I1

eofen
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a ensuite résumé rapidement les diverses activités du Secrétariat

dans ce domaine, et récapitalé toute 1l'assistance qué les Btats

membres ont accordées & la (Guinde Equatoriale. Le chef de 1a déléga--
tion de la Guinée Zquatoriale g Temercié 1'OUA de toute l'aide

accordée a son pays. Il a donné un speTgu de la situation chadtique

oll s'est trouvé son pays lorsque les Bspagnols sont partis du jour

au lendemain. Cl'est grice 3 1'OUA et & 1l'assistance qufelle a fourni
que son pays a pu surmonter cette situstion catastrophigues Le Conseil
des ministres a pris acte du Tapport du Secrétaire général ot 1'a
chargé de continuer 3 appliquer les directives de 1la Conférence desg
Chefs d'Ttat et de Gouvernement. Le Conseil a tenu 3 exprimer sa
profonde reconnaissance & tous les Etats membres qui ont bien voulu
fournir une aide 3 la Guinée Equatoriale, le plus jeune membre do
110UA, et & inviter ceux des Btats membres qui ne 1'ont bas encors fait

3 répondre & 1l'appel de la Conférence au somuet 3 ce propos.

Lo Déclaration du Ministdre des affaires étrangdres du Cameroun,

18, Le Ministre des affazires ¢trangdres du Cameroun,-chef de la
délégation de son pays & la quatorzidme session du Conseil des ministres,
a demandé la permission du Président do donner lecturs d'un télégramme,

& propos de la Rhodésie, qu'il a Tegu de son Erésident, qui est président
' en exercice de la Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement, depuis
85 gixi2me session. Ce telégramme est motivé par l'intention des
rebelles de Rhodésie de proclamer lsg république 3 la date du 2 mars 1970,
Le télégramme condamne cette ation illdgale du régime rebelbe de le
minorité blanche, et la considdre comme un nouveauw défi lancé 3§ la

-

conscience de L'humanité. Il Tait appel & L'ONU pour que soient renfor—
cées les sanctions économiques et pour qu'il soit fait usage, le cas

échéant, ue la force POUT renverser la régime de cette minorité blanche.

Le Conseil, aprds avoir étudié le texte du télégramme, a ddeidé

ce gui suit @

/
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1°) Le Conseil fera parvenir au Président Akidjo une réponse
appropriée, signée par ls Ministre des affaires . trangdres
de la Haute Volta, président en exercice du Conseil des

Ministres pour le remercier de son message.

20) Le télégramme sera adopié comme document officiel de la

quatorzisme session Jdu Conseil des ministres.

3°) Le texte du téiSgramme recevra une large publicité,

I Rapport du Comité consultatif sur les questions budgétaires et

financigéres : Point 3, document CM/295/Rev.l.

19, Le rapporteur du Comité consultatif sur los guestions budgétaires

et financiéres, S.B, M. 0lu Sanu, Ambassadeur du Nigéria, a présenté

son rappoxrt, Il a précisé gque ce Tapport traitait d'un certain nombre

de points dont le plus impowtant correspond aux propositions budgétaires.
Il a signalé au Conseil que l'eramen de ces propositions lui permettra

de constater que les prévisions arrétdes pour l'lexercice financier 1970/
1971 sont en augmentation de & pour cent environ sur le budget courant

de l'exercice financier 1969/19?0. " Cetts augmentétion s'expligue en
particulier par les propositions faites par le Secrétariat — et

acceptées par le Comité consultatif —dans le sens d'un ieldvement

général des traitements du personnel ainsi gue du reclassement de certains
postes dans une catégorie hiérarchique supérisure. Si le reldvement

des traitements; en raison du colit croissant de la vie lui parait
justifié, en revanche l'exemen du reclassement de certains postes 3
un niveau supérieur ne lui parait pas s'imposer. Le rapporteur a
présenté les propositions suivantes qui permetirzient de réduire les

dépenses de 170U4 3

i) Il conviendrait gue la sesmion de février du Conseil des
ministres se limite autani que possible & 1l'examen du budget.
De cette mani2we, la durde de lu session serait ramende 3 3

ou 4 jours ce qui se traduireit par quelques économies.

eofee
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ii) I1 conviendrait que le Conseil des ministres s'atbache 2
un examen suffisant des répercussions financires de ses
décisions et directives au Secrétaire général ; il convien—
drait que celui-ci distribue A llavenir um état indiquant
clairement les incidences financi®res des recommandations
du Conseil, avant 1l'adoption des résolutions, De cette
manisre, si une décision est prise officiellement, les

dépenses seront connues de tous les Btats membres.

iii) Bien que des crédits soient brévus pour une réunion deg
commissions tous les deux ans, il conviendrait que le budgat
n'y pourvoie que si le Conseil des ministres donne des
instructions pour la réunion dfune commission donnée, TFgute
d'instructions, aucun credit ne seras inscrit dans les prévi-
sions budgétaires, Cotte mesure serait dlautant plus nécessaire
que la plupart des commissions n'ont Tas pu se réunir cesg

deux dernidres anndes.

iv} Il conviendrait que les déplacements du persomnel du
Secrétariat soient rationalisés, Comre les membres de 1'0U4
sont ézalement membres des organisations internationales, il

ntest pas toujours nécessaire que 1'0U4A soit représentéde 3

toutes les réunions internationales,

v) Il conviendrait gque les activités de 1'0UA ne fassent pas
double emploi avec celles de 1sg CEA et des autres institutions
internationales, car elle ne dispose pas de ressources .
suffisantes pour metire sur pled un systéme distinct chargé

des travaux qu'assument ceg organisations.

Le rapporteur ayant donné lecture de 1l'introduction & son rapport,
le Conseil prit acte de ce rapport, document CM/295/Rev.l, et a décidé,
d'une part dtadopter l'introduction du rappoTrieur comme document de la
Conférence, et, d'autre part, d'examiner les différents points de

l'ordre du jour un par un, en se référant le cas échéant A la partie

e

pertinente du rapport traituant des qusstions correspondantes.
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20, Avant de passer au point suivant de llordre du jour, le Président,
ministre des affaires étrangdres de la Haute-Volta, a félicité au nom
du Conseil, le peuple éthiopien en la personne de.sas représentants, %
lloccasion du 74&me anniversairve de la victoire d'Adous remportée par
les forces éthiopiennes sur las envahisseurs italiens. Le ministre

des affaires étrangdres éthiopien, au nom du Gouvernement éthiopien, a

affirmé qu'il était sensible aux félicitations du Président.

2l. Le Conseiller de 1'Ambassade de la R.4.U, 3 Addis-Abéba, membre
du Comité consultatif sur les questions budgétaires et Tinancidres, a
déclaré que S.E, M. Olu Panu, Ambassadeur du Nigéria, en introduisant
son rapport en tant que rapporteur du Comité consultatif sur les
questions budgétaires e financiéres,'n'a Pas bien reflété les opinions
du Comité. Il a rappelé que le rapport du Comité consultatif, que tous
les membres ont approuve, avait pour objet, en particulier, de fournir
34 1'0UA assez de moyens pour faire fonctionner 1'0Organisation. L'ambassa-
deur du Nigériz a admis que les opinions exprimées dans sg déclaration
d'introduction n'étaient que les siennes. Mais plusieurs'délégués ont
estimé que mlme si ces opinioné n'étaiint que celles de 1'Ambassadeur
du Nigéria, le Conseil avait le droit de les examiner selon leurs

mérites.

. Examen de la version revigée du rapport sur la gtructure et les

barémes de traitements du Secrétariat zénéral. Point : document
CM/298/Rev.1,

22. Le Conseil des minisires a décidé de s'occuper de ceiie question
avant d'examiner le budget. Ltargument avancé 3 Llappui de cette
décision a &%té le désir du Conseil de connaitrs lg structure définitive
de 1'Organisation avant de = brononcer sur le moniant total des dépenses
& lui permettre. La discussion g commencé par le chapitre 11, paragra-
phe 15 (2) du document CM/298/Rev,l, c'est-i-dire la recommandation
formulée par le scus-comitd d'experts et acceptée par le Comité
consultatif sur les questions budgétaires et financidres préconisant

de ramener de 4 & 2 le nombre das secrétaires généraux adjoints.
L'ambassadeur du Chang 3 Addis-abéba, parlant an nom de la délégation

de son pays, a présenté officiellement une motion pour que le Conseil

oo/od
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examine une proposition selon laquelle il conviendrait de Tamener de
4 & 2 le nombre des secrétaires géneraux adjoinis. Un scrutin par
appel nominal eut lieu dont les résultats furent les suivants : 20
voix pour, 14 vois contre, et 7 abstentions. ILa proposition ayant
cbtenu moins des 21 voix gui constituent la majorité simple des 41
Stats membres, a done éié rejetbe, En congégquence, pour ce qui
concerne le nombre des secrétaires généraux adjoints le statu _quo

a €t¢ maintenu,

23. Le Conseil a abordé ensuite la recommandation du Comité consul-
tatif sur les guestions budgétaires et Financidrens telle qulelle figure
au paragraphe 15(b) du document CM/298/Rev.l, tendani A meintenir 3
trois 1'effectif mtuel des secrétaires exécutifs adjoints, Le Comité

a approuvé cette recommandstion mzis le Libéria et la Cdte &'Tvoire

ont formulé des réserves.

24. Le Conseil des ministres a examiné la recommandation du Comité

consuliatif sur les questions budgétaires et financidres tendsnt @

1) 3 transférer & Yaoundé les bureaux sous-régicnavx de la
S.3.T.R. de Bangui ot de Niamey (paragraphe 15 (¢) du document
Cli/298/Rev, 1.

2) & autoriser les servicss de 1'éducation et de la santé du

‘département culturel et scientifique & demoursr 3 Addis—Abdba.

Le Conseil des ministres a. décidé de ne pas examiner 1'alinéa
i) parce que les consultations @dre les pays intéressés se poursuivent,

maeis il a approuvé l'alinéa ii) de la .recomandation.

2>. Lorsque le Conseil des ministres en est venu 3 aborder le
paragraphe 16 du document CH/298/Rev. 1 sur la question de 1z création,
du melassement 3 un niveau supérieur, du déolassemsnt ot de la
suppression de certaina postes du Secréiarias do 1'0UA, 1a délégation

du Libéria a proposé officiellement gue l'examen de toutes les

vefos
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Tecommendations figurant dans le document CM/298/Rev.l soit suspendu
sine die, en raison de la décision prise de maintenir le statu guo
pour ce qui concerns le nombre des seerétsires généraux adjoints. La
Tunigie a appuyé cette motion. Lag R.A.U. propose un amendement aux
termes duguel ses délibérations sur les auires guestions contenues

dans le document., Cette proposition dlamendemens a été appuyée. Mise
aux volx, elle a obtenu : 19 vois pour, 20 contre, et 2abstentions.

La proposition dlamendement a donc &té rejetée, ayant obtenu moins des
21 voix constituant la majorité simple des 41 Etats membres. La
proposition initiale du Libérias a é+6 mise sux voix {scrutin nominal )
avec les résultats suivants : 21 voix pour, 17 voix contre, et 3
abstentions. La proposition a donc é1é approuvee, de sorte que le
Conseil a ajourné sine die les discussions protant sur les propositions
flwurant dans le document CM/298/Rev 1, autres que celles déja abordées

(voir paragraphes 22, 23 o% 24 ci-dessus),

26. Le Conseil dse ministres g decidé que des consultations seralent
engagées au niveau des Chefs de delégations de manidre qu'ils pulssent
décider de la manidre d‘etamlner les propositions budgéteires st
figurant dans le document GM/302/Rev 1, assorties de toutes les anmnexes
et propositions complémentaires approuvées par le Comité consultatif
sur les questions budgétaires et financidres 3 sa neuviéme sesgion. Les
chefs de délégations ont pris les décisions suivantes, que le

ministre d'Etat au ministire des affaizes étrungdres d'Bthiopie a

présenté ensuite au Conseil des ministres, réuni en session plinidre :

i) Tous les membres du personnel de 1'CUA, & 1'exception du
Secrétaire général, des quatre secrétaires généraux adjoints,
du président et des deux Vice-présidents de la Commission
de médiation, de conciliation et d'arbitrage, obtiendront
une augmentation de 5 pour 100 sur Leur traitement de base,

avec effet 3 partir du ler juin 1970,
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ii) Le Comité consultatif sur les guestions budgétaires et financiéres
devra examiner & nouvesu tous les cas de reclasselent des postes
présentés par le Secrétaire général au Conseil des Ministres, oinsi
que certaines différences manifestes deo traitement entre des Tonce
tionnaires exergant des fondtions comparables, les anomalies im~
putées au Secréteriat pour lg déterminaticn de certains traitements,
et présenter un rapport sur toutes ‘ces questions A 1a prochaine

réuuic~ du Conseil des Hinistres qui doit s'ouveir le 24 aofit

1970,

131) Le comité consultetif sur les questions budgétaires et financidres
devra procéder 3 une nouvelle étude du rappirt du sous—comité
d'experts ainsi que dénu rapport CM298/R9V,1 présenté par le Hecriém
tariat sur la structure et le baréme des traitements de 17QUA, ot
seisir le Censeil des Ninistres 3 ga prochaine session qui doi%

s'ouvrir le 24 aofit 1970 de Propositions cconerédes.

27. Le Conseil a décidé d'oxaminer uniquement les augmentations norneles
dans les propositions budgéinires ( document Ci/302--Rav. ) et de réduire
de 25.000 dollaré des Etate-~Unis les 70,000 qui avaient été acceptés pair le
Comité consultatif sur les questions'budgétaires et financiéres au titre des
missicns officielles des fonctionnaires de 1!'0U4. Lo total approuvé par le

Conseil des ministres est done ramend 3 45.000 dollars E.U,

28, Le Conseil & déduit 25.000 dollars du montant de 125.015 deollars

(dixizme chapitre des propositicns budgétaires ) approuvé Par le Comité

oo/
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consultatif sur les questions budgétaires o firancidres au titre de
la mise en ap.lication des résolutions. Le montant définitif approuvé

a donc été de 100,015 dollars.

29. Le Conseil a approuvé, & lz suite d'un serutin nominal (24 voix
pour, 2zéro voix conire et 16 abstehtions et 1 absent) les propositions
du Secrétariat figurant au point D4 des Propositions budgétaires
tendant & créer un bureau liu§ ‘stique & Kampala., Le budget approuvé
pour le bureau au tiire de l'exercice Tinamcier 1970/1971 est de
35.140 dollars des Htats-Unis.

30. Le Conéeii'des ministres a été . ensuite gnisi d'un projet de
résolution sur la proclamation de la républigue au Zimbabwé par le
régimetblanc minorifaire, Cette résolution condamne la mesure de 1z
minorité blanche au Zimbabwé qu'est la proclamation illégale de la
république et invite le Gouvernement britannique en tant que Pulegance
coloniale administrinte ai Zimbabwé; & prendre toutes mesures utiles

¥ compris le recours & la foxce, pour &tablir 1a prépondérance de la
majorité au Zimbabwé., Un scrutin par ap.el nominal a donné les
résultats suivants : 31 voix pour, zéro voix contre, avec 8 absteniions

et 2 absents,

31 Le chef de la délégation soudanaise a donné lecture d'un message
de son gouvernement relati£ & la proclamation de la républigue au
Zimbabwé, Le message coﬁdamne la proclamation et considdre celle—ci
comme un nouveau d48fi larcé 3 l'opinion publique mondiale par le régime

minoritaire en Rhoddsie.

32, Le Conseil des ministres a entendu les représentants des movements
ZAPU et ZANU qui ont pris la parole devant le Conseil au sujet de la
lutte des populations du .Zimbabwé pour leur liberté. Les deux orateurs
ont remercié le Conseil de l‘ai&e que 1'0U4 accorde zux combattants de

la liberté, et ile ont demandé uns assistence finanecidre accrue pour

eif s
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leur permettre de continuer la lutte, Le Conseil des ministres a
demandé instamment zux deux mouvements nationalistes, ZAPU et ZANU,
de serrer leurs rangs et de s'unir afin de présenter un front commun
3 leurs ennemis.

e Ixamen de la demande tendant 3 la construction d'une résidence

officielle destinés au Secrétaire geénéral administratif, Point
7 ¢ document CM/299/Rev.l.

33, Le Conseil desuministrés a accepté les propositions du Secréta-—
riat telles que recommandées par le Comité consuliatif sur les questions
budgétaires et financidres (paragraphe 107 du rapport du Comité
consultatif, document CM/295/Rev.l) tendant > prélever 77.000 dollars
sur les économies réalisdes au titre du budget 1968/1969 de 1'OUA pour
Permettre la construction d'une résidence officielle destinée au

Secrétaire général de'l'QUAn

. Rapport d'activités du Comité des sept, chargé dlexaminer

le mandat, la structure et la composition du Comité de

coordination pour la libération de 1‘'ifrigue (résolution
CM/Res, 205(XIII) point 8).

34. Le Conseil des ministres a accepté la proposition du Secrétariat,
recommandeée par le Comité consultatif sur les guestions budgétaires

et financidres (p.ragraphe 43 du rapport du Comité comsultatif —
document CM/295/Rev.l) suivant laquelle une somme de 5.500 dollars E.U.,
prélevée sur le budget 1969/70 de 1'0U4A, serait versée au Comité des

Sept pour permeititre 3 celui-ci de s'acquitier de sz mission.

- Demande présentée par le Coﬁseil scientifique de 1'Afrique (Csa)

35. Le Consell des ministrss a.approuvé l= demanile sollicitant 35,000
dollars au bénéfice du Conseil scientifique de 114 rigue (CSi) figurant
dans le paragraphe 32 du rapport du Comite consult;tif sur les
cuestions budgétaires et financidres (document Ciy/295/Rev.1). Cette
somme seTa prévue au budget de 1'OUA au titre de llexercice Tinancier
1970/71.

oe/0e
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FPropositions faites por le Scorétarict de crédor un Buresu de

1'004 & Santa Isabel (Guinée Equatorisls). ‘

36. Duront 1'exemen do cette question par lc Conseil des ministres,
il y o ou un long débat sur le point de savoir gi le Seerétarict doit
recruter des fonetionnoires pour ce Bureau su s'il doit ¥ détacher
quelgues-uns de scs fonctionnaires du sidge. Certaines délégations

ont égulement désiré connzitre la durée de fonctionnement du bureau on -
insistent pour qu'il soit temporairs. Le Scerétaire général a expliqué
qu'il ne pouvait sce séporer pour @e longues périodes dlaucun de ses
fonctionnaires pour l¢ burcau proposé pour Santa Isabel sans porter
préjudice au travail du Seerétariat. Quant & sa durde, le Secrétaire
général o précisé que l'intention était de ls maintenir pour commencer
pendant uno année, ensuite pour une plus longue péricde si les Chefs
d'Etat et de Gouverncment de 1'OUA jugeaicnt nécesscire gu'il poursuive
son rble de coordination. Lo 8hef de la délégation de la Guinéde
Bquatoriale a exprimé la satisfaction de son pays pour la eréation du
Bureou de 1'0UA % Sante Isabel, en ajoutant qu'il ne voyait cucun
incovénient 2 ce gque le Scerétariat détache un de ses fonctionnaires
supérieurs pour diriger ce Bureau., Le Conseil des ministres o décidd
gue lc Dirscteur du Bureau de 1'0UA 2 Santa Isabel serz d&taché du

Secrétariat et a approuvé un crédit do 31,804 dollars pour le Bureau.

37. Demcnde de subvention présentée par la Haute Volta pour le

Tostival cinédmatographigue africain qui se ticndra & Quagadougou,

La Républigue de Haute Volta o demandé 1l'inscription de cotte
question & l'ordre du jour. Un porto parole de lo délégation de la
Hauvte— Volta a demendé au Conseil de remetirc 2 1o prochaine scssion
ltexemen de cette demeande., Il o expliqué qulentrectemps, son gouvernement
adressers tous les documents nécesscircs au Comité consultatif sur les
guestion budgétairss ot financilres qui les étuidiera ot présentera des
recommzndations au Conseil des ministres 3 sa quinzidme scssion

ordincirc, qui commencera le 24 aofit 1970.
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- Demande de subvention présentée par le Congeil supérieur du

sport en Afrique.

28, Le Conseil a discuté de cette question et a examiné les raisons
justifiant l'octrwol d'lautres subventions au Conseil supérieur du spoft
en Afrigue. Dexx représentants de ce Conzseil ont exposé en ddtail sos
activités au Conité consultatif sur les guestions budgétaires ct
financigres., Celui-ci a été vivement impressionné par ces activités
qui tendent er particulier 3 unifier la Jeunesse africaine d'une maniére
indirecte. Le éomiﬁé consultatif = approuvé en principe 1'octroi d'ume
assistance financidre au Conseil supérieur du spbrt en laissant au
Conseil des minigtres le soin d'en fixer le montant. Le Conseil g
approuvé l'octirol d'une subvention de 90.000 dollars au Conseil
supérieur du sport en Afrique qui sera prévue au budget de 1'CUA pour
1'exercice 1970/71.

39. Une représentante de la Conférence des Femmes africaines gui
appartenalt & la délégation de la République de Guinéde, a exposé au
Conseil des ministres les activités de ladite conférence. Hlle a
expliqué que leur objectif consistait & former les fenmmes de fagon
gu'elles puissent surmonter leur retard, et jouer un rdle utile en
faveur du progrés du continent. Le Conseil des ministrss a approuvé
all- bénéfice de la Conférence des Femmes africaines une subvention

d'un montant de 35,000 dollars qui sera prévue au budget de 1'0UA pour
1‘exercice,l9?0/7lu

40, Le Ministre des affaires éfrang%res de 1'Bthiopie, au nom de sa
délégation, a présenté une résolution spéciale condamnant les détourne—
ments dlavions et {toutes formes d'ingérence dans le domaine de 1lavia-—
tion civile. Il o déclaré que la perversité de ces actes est pour tous
évidente, puisgue tous les représentants empruntent les avions des
compagnhies aériennes appartennant & des nombreuses nations auszi bien
africaines qu'étrangdres. On a cité le cas du HMinistre des affaires

-

étrangeres du Gabon qui, en venant 3 Addis-ADéba pour assister 3 la
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guatorzidme session du Consgell des ministres 3 bord d'un apparsil de
iz compagnie Ethioppian Airlines, a di s'arréter & Rome car on availt
découvert une bombe dans l'avion. Plusisurs délégués ont parlé du
danger gque raprésentent pour les passagers les ingérences dans les
appereils civils, La résolution éthlopienns a éte mise aux voix &t

le Conseil 1'a adopté par acclamation. Lus délégations suivantes ont
exprimé des réserves-sur la résclution : R.A.U., Soudan, Maroc,
Mavritanie, Somalie, Libye et Algérie, La plupart d'entms elles ont
expliqué leurs réseXxves en spécifiant que la résolution doit faire une
distinction entre les avions impériglistes quil transportent des armes

utilisées contre les combattants de la liberté et les avions zfricains.

41. Le Conséil a examiné le paragraphe 39 du rapport du Comité
consultatif sur les guestions budgétaires et finanqiéres (document
CM/295/Rev.1l), et a approuvé l'inscription des reguétes suivantes au
budget de 1'exercice 1970/71 =

1) Le recrutement d'un secrétzire/traducteur espagnol du grade

Pl, échelon 1, avec trcitement de base 4,800 § £.U. par anj;

2) un crédit de 5,000 dollars E.U, pour des traducteurs et des

secrétaires recrutés pour des durées limitées j

3) un crédit de 1.000 dollars E.U. pour dépenses imprévues, somme
gui re sera utilisée gu'avec llaulborisation des membires rési-
dents du Comiié consultatif sur les question budgétaires et

financidres.

4) vn supplément de 950 dollars E.U. pour la Commission de
médiation, de counciliation et d'arbitrage, & titre d'indemnité
pour personnes a4 charge. -

A2, Le chef de la délégation du Gebon a attiré l'attention du Conseil
ded ministres sur les frais de scolarisation qui sont extrémement
616vésed New-York et il a demundé & 1'OUA de payer 80 pour 100 de ces

frais au bénéfice du Secrétaire exdcutif en charge du bureau de 1'OUA &

el



CH/328
page 24

Hew York. Le rap.orteur a proposé de ne pas traitsr sépardment

cette questlon, pulsgue le Conseil a décidé de renvoyer la discussion
dew guestions de ce genre gui sont lides 2 celles de la structure,

Le Secrétaire général a sxpliqué que le Secrétariat a avancéd des
propositions concrétes sur la question des indemnités de frais

d'études qui figurent dens ls document sur la structure, document

que le'Conseil a décidé de ne pas examiner 3 la présente session. Le
Conseil a décidé que le Comité consultatif sur les questions budgdtai-—
res et financidres l'examinera en wdme temps que celle de la structure,
et qu'il présentera des propositions concrdtes & la prochaine session

du Conseil des ministres.

43, Le Chef de la délégation algériennc a proposé que le Conseil

des ministres cdresse un message a S.Zs1le Président de 1'0uganda,
Milton Obote, pour le féliciter d'aveir échappé 3 un attentat. Le
message alété légdrement modifié pour rappeler le précédent message
adressé par le président’ en exsercice de la Conférence des Chefs d'Etat
¢t de Gouvernemént, le Président du Cameroun, Ahmadou AHIDJO, Le
texte du message algérien, adopté par le Conseil des ministres =st le

suivant s

Etat Priorité '
 S.H., le président A. Milton Obote
Kampala (Ouganda) '

"Le Conseil des Ministres de 1'0UA, Téuni en sa éuatorzibme
seszion ordinairg, & Addis-Abéba, l¢ quatre mars 1970, rappel-
ant le lAchce attentant perpéiré contre Son Excellence le
Prégident Obote le 19 décembre 1969 stop Rappelant le messagé
de sympathic adressé au Président Obote par le Président en
exercice de la Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement
de 1'OUA Btop Convaeincu que cet attentat est encore une '
tentative désespérée de la part des forces impérialistes et
réactionnzires aux fins de saboter la politique progressiste
de 1'Ougandas et de 1'Afrigue en général Stop Coﬁdamne vigou—

reusement cet acte insensé ceuvre de la traitrise

/e
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et de la licheté des néo-colonialistos et de leurs agents
stop Exprime sans réserve toute sa sympathie ot toute sa
solidarité avec le Préesident, lc gouvernement et le peuple
de la Républigue de 1l'Ouganda Stop Se réjouit de ce que le
Prégident ait échappé 3 cet attentot ot lui soubhaite un
prompt rétablissemsnt pour qu'il puisse jouer & nouveau son
rdle dans le développement de 1'Ouganda et la promotion de
1'unité africaine Stop Haute considération. .
Malick Zorome

Prégident du Conseil édes
ministres de 1'00UAY,

44, A la demande du chef de la délégation camerounaise, un message
a également été adressé au Ministre des affaires étrangdres du Gabon
gui a échappé & une tentative de sabotage contre un appareil de la
compagnie Ethiopian Airlines & bord duguel il se trouvait pour se
rendre & la réunion du Conseil des ministres. Le texte de ce message

@st le suivant :

"S.E. JBAN RiNY AYOUNA
AFPFATRES BTRANCGERES
LIBREVILLE (GABON)

LE CONSLIL PES MINTISTRZS REUNI EN SA QUATORZIEME SESSION
ORDINAIRE A ADDIS ABEBA L& QUATRE MARS 1970 AYANT PRIS ACTE

DE LA DsCLARATION DU CHER DE LA DELEGATION GABONAISE SUR LA
TENTATIVE DI SABOTAGE CONTRE UN APPARKIL DE LA COMPAGNIE
ETHIGPIA AIRLINES A BORD DUQUL SE TROUVAIT LE MINISTRZ DES
AFFATRES ETRANGERES 0E LA REPUBLIGUL GABONAISE SON EXCELLENCE
JEAN ReMY AYOUNE LUT ADRSESSE SAS PLUS VIVES FELICITATIONS POUR
AVOIR ECHAFPE A CET ATTENTAT STOP CONDAMNE ENERGIQUEMENT TOUTE
LES TENTATIVES DF SABOTAGE BT Di DETOURNEMENT OB TOUT AVION DES
LIGNES COMHERCIALES STOP HAUTE CONSIDERATION

MALICK ZOROME
PRESIDENT O LA QUATORZIEME
. SESSION ORDINAIRE 0B L'CUA."
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Projet du budset du Fonde spécial du Comité de libération
de 1'afrigue (document Cl/310).

- -

45. Certainos Jdélégations ont expliqué Gue, vour des roisons qus
leurs gouvernenmenie ont clairement spécifiées, elles réserviicnt
leur position guant cu budget du Comité de libération. Dlautres
voudrzient attendre le rapport du Comité dos Sept avant de faire
connaitre leur position. Aprds discussion, la Conseil a gpprouvé

un budget s'élevant 3 933,360 livres Sterling, au bénéfice du Comité
de libération pour 1'exPrcice financiar 1970/71.

46. Le Conseil a décidé que la quastion du reclassement des chafs
de service du Département des affaires politiques de P2 % Pi?%?gminée
par le Comité comsultatif sur les guestions budgétaires et financidres,
¢n méme temps que les autres cas similaires gu'il examinera et sur

lesquels il présentera un rapport & la ¢uinzi2me session du Conseil

des minisitres.

- Examen du rapport financier pour l'exercice financier 1968/69:

Point 4.

47. Le rapporteur du Comité consultztif sur les guastion budgétaires

et financidéres, S.d. 1l'ambassadeur Olu Pohu, a recommandé que le Conseil
prenne acte du repoort, et demande au Secrétrriat d'indiquer 3 1'avenir
les économies réelles et non pas les économise théorigues fondées sur
lz supposition que toutes lss cotisations ont &té versées, Le Conseil

a décidé d'accepier les recommandations du rapportsur,

Examen du ropport du Conseil des vérificateurs aux comptes et

des observations du Secrétarist 2énérnl,

48, Le Conseil a également pris acto du rapport et des mesures
brises par le Secrétaire général. Le Conseil a décidé de maintenir
les membres actuels du Conseil Jdes vérificoteurs pour la période de

leur mandzt de trois ans.,

vl os
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Examen de laz révision du Régiement ¢t statut du personnel

en ce gui concerne le congé annuel des membres_du personnsl,

49. Le Conseil des ministres a gecepté les recommandations du Comité
consultatif sur les questions budgétaires et Tinancidres Fizurant au
paragraphe 13 du repport du Comité (document CM/295/Rev;l) concernant
le congé annuel des membres du personnsl statutaire et permenent de
1'0U4, & savoir, que chacun d'entre eux o droit & 28 jours ou:rables

par an.

Projet de création & Lusaka d'un bureau sous—régional du

Comité de coordination pour la.libération de 1'Afrique.

0. Aprds un court débat, le Consell a approuvé la proposition qui
figure au paragraphe 12 du rapport du Comité consultatif fdocument
Cly/295/Rev.1) pour créer, b Lusakz, un bureau sous—régional du Comité
de libération. Les crédits budgétaircs s'élevaient 34 35.140 dollars
E.U. DMais le Conseil a décidé gue la création de ce bursau dépendra
du rapport du Comité des Sept, créé par la Conférence des Chofs d'Btat
¢t de Gouvernement & sa sixidme session, pour étudier le mandat, la
structure et la composition du Comité de coordination pour lz libéra-
tion de l'Afrique,
51. Le budget 1970/71 de 1'0UA, tel qu'arrtté & l'issue des #ébats
du Conseil des minisires portunt sur toutes les propositions budgétaires,
ast le suivant :

Montant total du projet de budget origiral

présenté ou Conseil des ministres par le

Comité consul%atif sur les guestions

budgétaires et financidres . ’2.419.642580 « B.U,

lMoins les déductions

Nouveaux postas; reclassements et .
augmentations ... 22,164

Trreur & la page 131 ere 25,500
Page 22 (cwédit pour voyage) see 25.000
Page 157 (mise en oceuvre desg P A
( résolutions) o+ 20.000 / _ 97.664,00_ % B.U.

2.321.978, 80



Frais de récevtion pour la journee) -
de 1'004 (Bursau de New-York)

Bureau linguistique en Ouganda ... e
Réunionsg du C.S.A. ese can
Bureau de coordination en GQuinée Lguatorisle
Conseil supérieur du sport en Afrique
“Conférence des femmes africaines
Secrétaire/traducteur espagnol tan oo

Praducteurs et secrétaires recrutée pour des
durées limitées au cours des conférences de
1'OUA a0 --_0

Dépensoes imprévues ies  ses

Commission de médiation, {indemnité pour
personngs 3 charge)

Comité de coordination pour la libération de

1'Afrigue {Lusaka) coe  ase

5% de majoration du traitement de base pour
ltensemble du personnel sauf le Secrétaire
général, les quatre adjoints, le Président
et les 2 Vice-Présidents de la Commission -
de médiation). coe  wee

Total du budget aiprouvé pour 1970-71

Hoins les recettes prévues de 1968/69
(conformément aux, directives du Comité
consultatif)

Contributions & verser au gouverncient Kenyan

pour la Foire commercisle .o .oie

Augmentation d'un montant de 265.537,50 & E,U
plus gue le budget de 1969/70.

Cl,; 328
yage 28

3,500,00

“23325,478,80

CF L

L

35,140,G0
35,000,00
31,804,00
90.000,00
35,000,00
4, 800,00

5.000,00
14000,00

.950,00

35.140,00

56.033,70____
2.655,346,50 § E.U.

4
60, 000,00

2,595.346,50
71.400,00
2.666.746,50

soit 9,84 % de

Ry
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Demande d'outorisation pour la mise en application de la

décision Ci/Dec,70 (XIIT) sur la caissa de Tetraite de 1'0UA,

52. Le Conseil a approuvé la recommandction du Comitd consultatif
sur les guestion budgéteires 2t financilras figurant au paragraphe 36
du ropport du Comité (document Cl/295/Rev.1) & savoir que lesg
contributions & la caisse de retraite du personnel de 1'0UA seront

prélevées, juscu'au 31 mai 1971, sur le fonds de roulement.

Reglement des arriérés dus par les Dtats membres. Document Cli/307

au titre

53. a) du budget normal de 1'0U4

b) du budget de Ia Commission de nédiation, de concilistion

et d'arbitrase,

c) du budget de l'action en justice relative au Sud-Ouest

Africain (Namibie)

Cette question a été discutée au niveau des chefs de délégations,
Le linistre des gffaires étrangdres de la Cambie & déclaré gie soh pays
s'est acquitté de ‘ous ses arriérés sur lu base du nouveau bardme de
cotisations, alows que tous les arriérés dus par la Gembie ont été
calculés selon l'encienne méthode:s Le Minieir . a soutenu gue puisque
la Gambie n'avait pas accepté et n'accepte toujours pas l'ancienne
formule, elle estime qu'elle s'est totalement acquittée de ses arriérés.
Le hinistre o donc demandd au Conseil des minisires de considérer que
la Gambie ne doit plus rien 3 1'0Organisation. De nombreux membyes du
Conseil ont estimé gue malgré som désaccord, la Gambie &tait lics par
l'ancienne méthode tant que celle-ci &tait en vigueur. Ils ont déclaré
gu'il était impossible de formuler une‘méthodetd’évaluation des ‘
contributions qui satisferaient tous les Itots meilbres, meis une fois
acceptée par le Conseil des ministres, cette méthoue les lie tous.
Le Conseil a Lol DI INSTAMLENT % 1la Gambie de réviser son attitude

et de s'acquitier de TOUTLS les sommes dues 3 11004,

o
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54. Le Conseil z discuté lonsguement du wrobldme posé pir le rdgle-
ment dss cotisations arriérées dues par les LDtats membres, et le
Président du Conseil des ministres a demandé instamment & ceux qui

avaient des dettes emvers L'Organisation ie les régler sans retard.

55. Le Minisire des affaires étrangbres de la Tunisie a décluré que
son pays s'était acguitté de secs cotisations sur la base des dépenses
réelles de 1'0UA durant tous les exercices financiers. De nombreux
membres du Conseil ont estimé gue 1l'argumeniation du Minigtre des
affaires étrangdres de la Tunisie soulevait un probléme de fond; et
ont demandé gue le Conseil des ministres décide si les Etats membres
doivent payer leurs cotisations sur la base des prévisions budgétaires,
our sur oeiles des dépenses réelles endourruzs durant l'exercice finan-
cier, comme l'a proposé le liinistre des affaires étrangdres de leo
Tunisie, Le Consell a invité ;e Comité consultatif sur les guesticns
budgétaires =t financidres & étudier le probldme sous tous ses angles
et & en faire rapvort & lo prochaine session du Comseil qui s'ouvrira

le 24 aolit 1970,

Rapport et recommandations du Comité C sur las coopération

interafricaine dans les domaines éconcomique, social, de

1'éducation, de la scicnce, de la santé et dans d'autres

domaines counnexes.

56. Le 6 mars 1970, & 12 hO5 environ, le président a invité le
rapporteur du Comité C sur la coopération africaine, & présenter le
rapport dudit Comits. Le délégué de la C8te dtIvoire qui était le
rappoTteur a alors présenté le rapport ot les recommandations du
Comité C, contenus dans le document Cli/Cttee C/Rpt (XII). Le Conseil
des ministres a aprouvé les amendements généraux gui figurent sous

les titres suivants &
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a) Coopérotion entre 1'0U4, 1a CZ: et la BAD

Adjonction d'un nouvel alinéda "e" au varagraphe 4 gul est
1ibeslle :
"(C) Les ministres africains des finances devront se

réunir et Studier la situation de 1o BAon,

b) Rapport sur la réunion annuelle des institutions financidres
de Waghingiton — BIRD/FMI,

On ajouterz & la fin du paragraphe 1l ce qui suit : "On = fait
Temarquer en outre gu'il ne s'agisszit pas seulement de changer
complétement le systime monétaire de la 3180, mais de modifiex
sa politigue, afin yue celle-ci so0it conforme au développement

anquel aspirent tous les pays en voie de développement!,

¢) Ponds spécial pour la deévelovpeuent africain (paragraphe 16)

La derni®re phrase est amendée coume suit : "Aprgs une longue
discuseion, le Comité a décidé que la guastion du Ponds speolal
de dépbt des Nations Unies pour lo développement africain
devrait 8tre renvoyée jusqu'd ce gu'un rapport complet sur la
question soit présenté aux dtats membrss afin gque ces derniers
puissent prendre une décision". Lo Congeil des ministres aadopté

le rapport du Comité C, avec quelques anchdements mingurs.

57. En ce Gqul concerne les résolutions et recommandetions du Comlte
€, la résolution Cli/Cttee C/Res.l (XIV) intitulde "Relations entre
1!'QUA ot la Banque africaine de développement" n'a pas été adoptée,

la majorité requise n'ayant pas été obtenue lors du vote dont elle

a fait l'objet : 19 voix pour, O voix contrs et 18 abstentions. La
résolution CM/Cttee C/Res.2 (XIV) sur "Li'Unité syndicale panafricaine"
a provoqué de nombrsuses discussions. Cellcs—eci ont porté soit sur
le mode de création d'un mouvement syndical populaire et uni au
niveau du continent, soit sur les moyens vermettant de mettre terme

aux influences étrangdrss néfastes qui s'exercent sur ce movement,

e/
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Lors des premicrs votss offectuds sur les varegraphes du dispositif,
les paTrasraphes 1, 2 et 4 ont é4¢é adeptcés alors que le parasravhe 3
a e%é rejeté 3 4 voix pour, 9 contre et 14 =bstentions. La résolution
amendée a é4€ adoviée avec 26 voix pour; zéro contre et 8 abstentions.
"

L renarquer gus le

S

Néanmoins, de nombreuses deélégations ont fai
parosTaphe 4 était étroitement 1lié au parc_rophe 3 gui avalt été
rejeté. Considéré seul ou dans le contexte de la résolution, il est
& psu prds ou mdue totalement vide de sens. On a décidé 3 1'unanimité
d'6liminer le parasraphe 4 du dispositif de cette résolution ;3 seuls

deux paragraphes du dispositif primitif ont subsisté.

58,  Aprds en avoir discuté, le Conseil des ministres aadopté &
l'unanimité le résolution Cli/Cttee C/Res.3 (XIV) sur la "Foire commer—
ciale panafricalne", I1 a é1%é décidé en ouire que la somme de

142.800 dollars &,U. approuvée par 1'QU. dans le paragraphe 2 du
dispositif et destinée & "couvrir les frais d'administration de la
Toire serait divisde en deux 5 une moitié devant 8tre couvérte par

le budget 1970/71 ot l'autre moitié, par lo budget 1971/72. Les autres
résolutions de Cli/Cttee C/Res.4 ) Cii/Cttec C/Res.8 (XIV) ont ¢té

adopiées & l'unenimité, sans amendements.

Rapport du Comité A sur les guestions politiqués et de

décolonigsation.

59, De nombreux délégués ont demandé & prendrs la parole lorsgue ls
président a déclaré ouverte la discussion du rappoxrt ainsi que des
résolutions et recommand:tions du Comité 4 fizurant au document
Ch/Cttee A/Rpt (XIV)., ©On a ensuite proposé, ¢t le Conseil des
ministres s'est déclarée d'accord sur cecl, que pulsque le document
avalt été discuté en détail par le Comité, on gagnerait du temps en
demandant 3 ceux qui avaient Jes réserves & faire, de les soumettre
par éerit: au Secrétariat.:_LE RAPTORT ATLSI U S48 RISOLUTION. ONT

oTE ADOFTEIS ensuite par 32 voix poury O voix contre et 4 =bstentions 5

le Conseil des ministres ayant approuvé les modifications suivantes:

eof e
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Toutes les demandes de souiian de condidatures africaines
aupres des Organisations internationales doivent gtre
comriniquées au Groupe africsin ds L10WU 2 New—York gui

répartira les sidges de la manidre avpropriée.

Insertion des noms "Lesotho et Swaziland" au début du
paragraphe 9 gui se lireit ginsi : "Avant que le Comité
n'alt pu prendre acte des déclaorations des représentants

du Botswana, du Lesotho et du Swaziland, le représentants...

etc.”

Les pays suivonts ont formulé vor écrit des réscrves
Sénégal - sur le paragraphs 2 du dispogitif de la
résolution Ch/Cttee 4/Draft Fes.2/Rev.3 (XI¥) intituléo
"Décolonisation et apartheid" ot sur 1'alinéa 9 dg

paragrapne 5 du rupport présenté wvar le Comitd A,

Malawi - sur le Tapport, ies Iésolutions ot les déclara-—

tions du Comité A,

Des résexves verbales ont été émizes par les répresentants
des pays suivante :
Rwanda - qui a r6itéré les résorves déja foites lors des

délibérations du Comite L.

Cote d'Ivoire — Réserves sur le saragraphe 6 du dispositif
de la résolution CM/Cttee A/Draft/Res.3 (XIV) intitulde :

"Comite de coordination pour la libération de 1'Afrique",

et sur lo Déclaration concernant le barrage de Cabora Bassa.

Swaziland - s'est abstenu de voter sur le rapport et sur
les deux résolutions sur le "Comité de coordination pour
la libération de 1'iafrique", sur la "Décolonisation et
apartheid" ainsi que sur la déclaration concernant le

barrage de Cabora Bassa.

fen
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Libérii - o émis des réscrves sur lo paragraphe 33 du rapport
du Comité A, paragraphe qui traite de la Commission dec média—

tion; de coneciliation et d'arbitrage.

Botswana -~ réserves sur les deux résolutions et la décl.ration
cdoptées par le Comité A et abstention lors du vobte sur ie

rapport du Comité A,

Lesotho ~ réserves sur toutes les rémolutions condamnant
L'Afrigue du Bud; et abstention lors du vote sur le rapport

du Comité A.

Gabon - réserves sur le paragraphe 6 du préambule et le
paragraphe 2 du dispositif de lao résolution sur la "Décoloni~
sation et apartheid" ainsi que sur le paragrophe 1 du digpositif
de la résolution sur le Comité Ge Llibération, étant donné que
1'étude dont ledit Comité fait l'objet n'était pas encore termi-

née,

Plus {2rd,; et dans une note n< 710/?0, en date du 10 mars 1970,
la Punisie a émig des réserves sur les paragraphes 4 et 5 du préambule
et sur le parayroyhe 3 du dispositif de lz résolution sur la "Déoolo-—

nisation et apartheid".

60.  aprd¥s en voir demandé lu permission au Conseil des ministres,
le chef de la délégation du Lesotho & domné lecture d'une déclaration
exposant la position de son pays en ce qui concerne les réfugiés on
provenance de 1'Afrique du Sud. Le Conseil des ministres en o pris
acte. Le Conseil des ministres a ainsi épuisé son ordre du jour et

la réunion 2 huis-clos a été levée 3 14 h.30 du matin.

61. Il a2 été porté & da connzissance du Conseil Jles minisires que
le budget global approuvé pour 1l'exercice financier 1970/71 g'élive
3 2.666.746,50 dollars 376., accusant zinsi une augmentation de 9,84

pour 100 sur le budget 1969/70. On « aussi annoncé gue la prochaine

oo/
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session ordinaire du Conseil des ministres sz siendrs lc 2] aolit
1970 2t sers suivie le ler sentembre 1970, de la Conrér.nce des

Chefs d'Ztat at de Gouvernement 3 Addis—~Abéba,

62. Lors de la séance puhrligue cui a suivi, le président de 1ls
Conférecnce a passé en revie les travaux de 1o gatorzidme session

ordinaire du Conseil des minigtres. Bt, aprds avoir approuvé les

o
c

[¢¥]

motions de remerciement & 1L'ialtention de Sa Lhajesté Ilmpérizie, d

Gouvernement et du peuple d= U'iEthiopic, le Corseil des ministre

O]

ko
<

clog ses traveux le 6 mars 1970 & 5 h,30 du matin.

_— Date et licu de l: pwochaine session : Point 24

63.. Le Conseil des ministres o décidé cus :

i) lLa quingitme session ordincire du Conseil des ministoze,
la prechaine session donc, s'ouvrira le lundi 24 aoli
197C

ii) La sepiidms szoeeion nrdinaire de la C.nférence des
Chefs d'Btat et ae Seuvoincown’ ¢ ouvrira le mardi

ler septembre 1970.
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